
 

© the authors / Publisher: University of Qom  

 

Exploring the Implication of Hidāya in (Q. 14: 21); the 

Qur’anic Interpretive Heritage ,Context, and Semantic 

Opposition 

Mohsen Deymehkar-Garab   |   Farnaz Ettehad 

Received: 2021/4/21  |   Accepted: 2021/8/31 

Abstract 
The Muslim interpretive heritage, which is left from the predecessors, includes enduring 

views that can greatly  influence the Qur’anic exegetes in later periods. As a matter of fact, 

it seems that some dominant exegetical discourses have emerged within the traditional  
interpretive viewpoints, as far as the subsequent readings have been somehow  formed by 

the suggested ones. However, achieving a better understanding and  reading of the 

Qur’anic verses depends on examining, analyzing, and criticizing  the traditional 

interpretive products, using the interpretive principles and  rules. The present article, which 

has been organized with a  descriptive-analytical research method, has re-read the Qur’anic 

usage of the word  hidāya  (guidance), which has occurred twice in (Q. 14:21). After 
examining and criticizing the exegetical viewpoints, it attempts to reach in an  innovative 

way to give a new interpretive insight concerning the implication of  the mentioned word 

in the verse in question, applying some criteria such as context, symmetry of confrontation, 

proportion of question and answer, semantic degradation  and exaltation, and avoiding the  
affectation  from the  realm of divine word. Finally, answering in advance the most 

significant  problems and ambiguities in front of the preferred viewpoint of the present 
article concerning the mentioned word is another part of it.  

Keywords: context, symmetry of confrontation, proportion  of question and answer, 

intercession, guidance into the religious order 
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ابراهیم در میراث تفسیری از ره گذر سیاق و   سورۀ  21بررسی »هدایت« در آیۀ 

 تقابل

 سیّده فرناز اتّحاد|       کار گرابمحسن دیمه

 1400/ 06/ 09پذیاش:   داریخ |        1400/ 02/ 01داریخ دریاف :  

 چکیده 

 اب بهنب  برما  کفسیرمب بتقنباک،  ربم ارونو اراد باونگارب اسیا د  کیررم بسیرارب بم بفسیماک  ر سینو 

 اب کفسییرمب  اب د  گهیا با اراد کفسییرمب رنبا، گفتداک غال ب پنینار گنییت  و خهاوع  اشییت ؛ ب  گهو  

از گفتداک کفسرمب بتقنباک شک  گمهت  اسا. حاو اک د   سا یابب ب  ههم و خهاوع بهتم  بهنب، بتیرم  

ایات الهب،  ر گمو بمرسیب، کتلر  و وقن اراد کفسیرمب و بهمو گرمب از اصیهو و رهاعن کفسیرمب اسیا.  

   سیییهرا ابما رم  ر برما   21کتلرلب، ب  بازخهاوب واژو   نایا«  ر ایل  - این وهشیییتار با رور کهصیییرفب 

رو، از رو گذر  سیرا،«،  رمیا  بقابل «،  اصی   کفسیرمب پم اخت  کا پس از بمرسیب و وقن اراد کفسیرمب پرع   

کااسیب جهاب با سیؤاو«،  کازو و علهو بهاایب« و پم رز از راو یابب ککلن ب  سیاحا د ت الهب« ب  صیهرت  

میف  ب   سیا   ن. پاسی  گهیب  وهاوراو ،  ینگاو کفسیرمب جنینب  ربارو بهااب   نایا«  ر این ای  شی 

 اسا. ب  بهم کمین اشکالات و ابهابات هماروب  ینگاو بمگزینو از  یگم ب اح  این وهشتار  

  م. ، رمیا  بقابل ، کااسب سؤاو و جهاب، شفاعا،  نایا ب  اب : سرا، واژگان کلیدی 

 ـــــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــــــــــــــــــــــــــ ــــــــــــــــــ ـ
   مشید، ایران )نویسندۀ مسئول( شگاه علوم و معارف قر ن کریم دانشکدۀ علوم قر نی مشید،  دانشیار و عضو هیات علمی دان        |
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  از ره گذر    ز ا ی دفس   ااث ی در م   م ی ااااه   ۀ س ر   21  یۀ در آ    « ی »ه ا   ی اارس   (. 1400) کار گرا ، م؛ اتّحاد، س.ف.  دیمه
 . Doi: 10.22091/PTT.2021.5775.1800  . 63-87،  ( 14)   7.  ی ق ی تطب   ر ی تفس   ی ها پژوهش   ۀ نام دوفصل ،  و دیاال   ا  ی س 
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 مقدمه

گفا و گه اب ررابا، ب ع زیا ب از ایات رماوب اسیا د   ر عمصی  بها پهو ب ب  

ویهو بیا سیییهیی  د بب، چایناک دیاوهک کهجی  رماک پهو یاک و بتکلدیاک و ه و،  ر حیالب دی   

بازخهاوب این  سییت  از ایات، ر اور  اب کفسییرمب و د بب گهواگهوب  ر پب  ار ؛ زیما این  

حمم گسیتم و گفا و گه اب روز واپسیرن، ب  حکدا و کنبرم   سیت  از گفا و گه ا از براک 

الهب بمگزیینو شییینو کیا از  وراک رسیییهو خینا عص  کیا بمپیایب رریابیا،  م سیییه بیا جیابهریا و  

 اب واب اخ رب  اشیت   جاو اوگب رماک، سیهم بسیزایب  ر پب ریزب ا م باور اب رل ب و جلهو 

 اب اعتقا ب و اجتداعب واروا از ها گرمب باشین و  ر داار اگاو سیازب ب  سیماومات بمخب از ج 

 یا و اخ یار غر ب روز رریابیا، باریاک جیابهی  و هب را اک گهوی  دی  زی اینو ابیا حمیق پرع گهیب 

 اس بب اسا، کمسرم وداین.  

ورم بی  کاه( و گسیییتمو اییات بمبهس بی  گفیا و گه یاب بهیا ، این وهشیییتیار بی  بیازخهاوب  

زُوا بهااب   نایا«  ر ای  *  ََ َ    وَ بَ ُُ اَ
َ
ا لَمَُ  ضَاَ اً فََ لَ أ ها ُِ ا  وا إِاا َُ مَاَ َُ َََ ِننَ اسَ ََ فا لِلا ِ  جَمَ اً فَقالَ الرَ لِلا

يَ ِ  هِنَ شَََ ا هِنَ عَِابِ اللا هُوََّ عَها َْ اا ها لَها هِنَ هُ ََ اَ َُ هَََ
َ
عَها أ ِِ  جَ

َ
ها أ ََ َ. عَلَ وا َ  سَََ ُِ ُ  لََ َ نَها َ  قالُوا لَوَ اَ ااَا اللا

اب هماروب  پم از . ابرین اسیییا ر یاور  این جسیییتیار رماوب، حلرهی  بى    21عابما رم:    * هَََص  

 بها پهو اک باشن. 

این ای  شیمیف ، حکایا از  رخهاسیا  یهفا از بسیتک ماک  ار  د  پس از عدمب پرموب 

ُُ   فََ لَ  * بسیتک ماک ع از  ا
َ
هُوََّ  أ َْ ا  هُّ ابِ  هِنَ  عَها َِ یَ  هِن  اللا ِ  عَ کهاورن ب نیب از عذاب الهب  *؛  ایا بب َ  شَ

َ    ان: * را از با بم ارین؟«  بسیتک ماک چارن پاسی  بب  ُِ ُ  لَ َ نَهَا *؛  اگم خنا با قَالُواَ لَوَ اََ ااَا اللا

دم یم«. چااک د  پرناسیا، سیهاو با جهاب چاناک  م  دم ، با شیدا را  نایا بب را  نایا بب 

کهاون گمو گنیاب بى ااب  نایا  ر این ای  شیمیف   خهاوب و ارک احب ونار ؛ گهیا بازخهاوب به 

 ههم این د ت رماوب باشن. 

دارگرمب سیرا،« و اصیهلب چهک:  کتلرلب و بم پای   ب  - رو با رور کهصیرفب وهشیتار پرع  

 کااسیب جهاب با سیؤاو«،  اجتااب از راو یابب ککلن ب  د ت الهب« و اصی   وزا ا سی ن الهب  

ا داربسیا رور کفسیرمب رماک ب  رماک، با رویکم  ا بب و د بب، ب  از کازو بهاایب«،  دماو ب 

بمرسیییب و وقین اراد کفسیییرمب همیقرن  ر  یی  ایی  بزبهر پم اختی  کیا از این رو گیذر،  یینگیاو  

 بمگزینو ودایاک گم  . 
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 پیشینه پژوهش

سیهرا ابما رم و    21 اب اومات شینو، کاداهک پهو نیب بسیتق   ربارو ایل بماسیا  بمرسیب 

گفا وگه و  نایا    سیب بتتهاب اک صیهرت وگمهت  اسیا. ابا اگم ب  حهر بمزا ب   و بقهل  بمر 

 ر رماک بسم ازیم، بهار ب پزو نیب را با این عااوین خها رم یاها د  اغلب به یهعات بمبهس 

بی  خه  بی  گفیا و گه  ر رماک  ر هضیییاب علهت اجتدیاعب و کمبرتب و حیالتب بریاک رشیییتی   اب 

 اب گفا و گهب صییتر  ب تاب بم گفا و گه اب رماوب«، وهشییت   او،  بؤلف  گرم ؛ بماب بث بب 

ر ، 1393،  اسیی بب   کمبرا  پهو نییب   - ورکه  یالد  و ز ما صییالتب بتههنع و هبییلااب  علدب 

 یاب رماک«، وهشیییتی  بتدینبیارم  ب حریات اجتدیاعب بتمکیب بم بایاهمو و گفیا و گه  ر ابهزو 

ر ،   م زیسییتب بنارا و  1393،  و علهت اجتداعب   ای ت پهو نییب  - اخهونبع و هبییلااب  علدب 

 اب گفا و  ر  و  بمرسییب جلهو 1391گفا و گه  ر رماک«، وهشییت  بابهسییتا بتدن شییاوراوبع 

، بنیمب ک بیبیب  - گه  ر سیهرا ب اردل ربیگ« وگاشیت  یهسیفب عابلب و خموبراک عهبیلااب  علدب 

ر رماک دمیم اومیات  ر ، از جدلی  بهار ب  سیییتاین دی  بیا بتهرییا بمرسیییب گفیا و گه   1393

چارن بقالاکب با بتهریا  نایا  ر رماک وهشیت  شینو د  کهنا  زیا ب  ر  سیتم  اون.  م گمهت  

گم  :  بمرسییب اوها(  نایا  ر رماک« عبهرن راسییدب  اب چان اشییارو بب رمار وگمها ابا ب  ودهو  

و ب  خنا  ر  ر  و  اوتبیاب  نایا و ا ی  1398،  پهو ع و بیالهات علهت اسی بب را ، بمل   

،  اونینی  ع ب  ح اح ایبپهر و یز اک بن ،  رماک از  ینگاو ع ب  ح اح ایب و ه م رازب« عشیه اک 

 ا، بقهل   نایا و یا گفا و گه ب  صهرت بتهرب و  ر ایات ر .  ر کدات این پهو ع 1394

ارو  نایا  رو، کلفرقب از هضاب گفتداوب  رب بتهن  رماک بمرسب شنو اسا و باوان پهو ع پرع  

اب خاص، صیهرت وگمهت  و کقمی ا از این بارم و ارسیات اک  ر رماک دمیم اک  م با بتهریا ای  

 به ه( پهو ع حا م بکم اسا. 

 سوره ابراهیم 21های تفسیری در معنای »هدایت« در آیه  الف( دیدگاه

 ر این  سیرمب  ر برما  کفسیرمب، ونیاک   انو کاه( اراد بفسیماک  ر براک بما  از  نایا 

 شه :  بى ای  شمیف  اسا د   ر ا اب  بمرسب  

 . نشان دادن راه نجات از عذاب در آستانه دوزخ1

بمخب بم این بیاوروین دی   یناییا  ر این ایی ، بی  بهایاب لاهب و راو ونیییاک  ا ک اسیییا؛ 
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  ن؛ یهاب اگم  الهنایل الب حمیق خ ص بن الهذاب«، راو خ ص شینک از عذاب را ونیاک بب 

 اوسییترم، ب  شییدا  م این راو را ونییاک رنک ب  بهنییا و ر ایب از عقاب و جهام را بب راو رسیی 

 ا یم ابا اح عب از این راو وناریم. ج ائب، ابهبسیلم بتم اصیفهاوب از  داک رمک اوو و  وت، بب 

اون. و ورز شیییر  حهسیییب، ح مسیییب، زب نیییمب و ع ب  ح اح ایب ب  این  ینگاو اشیییارو دم و 

، ص 2،، ج 1407؛ زب نیمب،  476، ص 6ر، ج 1372؛ ح مسیب،  288، ص 6ج کا،  عحهسیب، بب 

،،  1415؛ الهسب، 356، ص 3،، ج 1407؛ ش م،  266، ص 11،، ج 1408؛ ابهالفتهد رازب،  549

؛ سییی زوارب،  131، ص 5کیا، ج ؛ دیاشییییاوب، بب 49، ص 11،، ج 1422؛ رهوهب،  196، ص  7ج 

؛ 140، ص 2،، ج 1413  ؛ ابن ابب جیابع، 147، ص 4،، ج 1406؛ سییی زوارب،  263،، ص 1419

   295، ص 5ر، ج 1375؛ رمشب،  337،، ص 1422 خر ،  

دان د  بارهر  ب  که رم بمخب از رماک پهو اک بهاصیم، کااسب سؤاو و جهاب، ایماب بى 

 نایا ب  حمیق ر ایى از عذاب اسییا. اکفارا  درن که رمع نایا   ر بهر  رسییرنک ب  وهدا 

ِِ  اَ ااا لِ ِا وَ گهیان: * تراک بى شیه ، اک جا د  بهنی  اى بهنیتى ورز  ینو بى 
ِ  الا مَُ  لِلا ََ وَ قالُوا الَ

ا اللاَ ُ  ََّ اََ ااََ
َ
ِ َ  لَوَ ت أ ََُ ا لِهََ  هاَ ُِ گهیاین: شیییکم خینایى را دی  بیا را بی  چارن وهدیا  یایى  *؛  و بى هَا 

کیارت  ب - 43 یناییا دم  و اگم کههرق و  یناییا او و ه ، بیا بی  این  یا راو ودى ییاهترم«. عاعماف:  

   323، ص 10ر، ج 1374شرمازب،  

ع ب  ح اح ایب ورز با اسیتاا  ب  ها م سیرا،، بما  از  نایا را راو ر ایب از عذاب  اوسیت   

و  ر ا اب  این  ینگاو را ورز بدکن  اوست  د  بما  از  نایا،  نایا ب   ین حق  ر  ورا باشن. 

 م  و  ینگاو را یکسییاک  اوسییت  اسییا؛    وب  ر ا اب ، ب   لر  کیابق براک  ورا و اخمت، وترم  

چایاک دی   ر اخمت چرزب هیا م وگم   بگم این دی   ر  وریا پهشیییرینو بیاوینو بیاشییین؛ چایاک دی   

ِ َ   خناوون از ا   بهنیا حکایا دم و اسیا د  *  َُ ا لِهََ  ها ُِ ِِ  اَ ااا لِ ِا وَ ها 
ِ  الا مَُ  لِلا ََ وَ قالُوا الَ

ُ  لَ  ََّ اَ ااَا اللا
َ
وِّ لَوَ ت أ ََ ها بِالَ لُ رَبِّ َِ رُسََُ ََ  . چااک د  از ها م پرناسییا،  م  و 43* عاعماف: قََ  جا

   45- 44، ص 12،، ج 1417 نایا با یک  یگم بزج شنو اسا. عح اح ایب،  

 و نقد بررسی

به ک این    باشین؛ زیما  له« وابدکن بى یکب از وقاس رهت این  ینگاو کهج  وده ک ب   له«  

رسیاون.  ر وارع را ب وجه  ونار  د  اگم  ر اک لتر  خناوون ب  بسیتک ماک ونیاک بیلب را بى 
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  ن، اک را بماب  ییهفا اشییکار سییازون؛ ب  ع وو، گهیا این  ینگاو با سییرا، ای  شییمیف   م  

 یهفا از بسیتک ماک، وهعب شیفاعا اسیا د  ب نیب از عذاب را از   خهاوب  ار ؛ زیما خهاسیت  

َ    ان:   ک  ا بم ارون و اک  ا پاسی  بى ا  ُِ ُ  لَ َ نَهَا «؛ گهیب کهاوایب بم بم اشیتن عذاب  لَوَ اََ ااَا اللا

اون؛ ولب گداک از بسیتضیهفاک را باهس بم ونیاک  اک راو خ ص از عذاب از واحر  خناوون  اوسیت  

 رو  د  اشکالاکب بتهج  این  ینگاو باشن: بى 

 اب  او با جهاب؛ زیما سیی  سیؤاو یکب از بهم کمین  غنغ  اشیکاو اوو: عنت کااسیب سیؤ 

،  ر اک لترات  شیهار با کدات وجه ،  اصیلب  یهفایب اسیا د   ر اسیتاو  عذاب رمار گمهت  

بم اشیتن عذاب را از بسیتک ماک  رخهاسیا بب داان، ابا گهیب  ر بمابم این  رخهاسیا، سیی  

م این کقا یا، ب  حن  وااگا ب از راو جهاب وسی ا ب  وه(  رخهاسیا و هضیاب  هلااک حادم ب 

یابن. لذا کازو جهاب وسی ا ب  وه( و سیی   رخهاسیا  خ صیب از جهام و واکهاوب، دا ع بى 

 شه .  ر این  ینگاو  ینو بى 

اشییکاو  وت:  کازو سییی  جهاب وسیی ا ب  سییؤاو«، پرابن  راو یابب کازو بهاایب  ر د ت 

َ  لَوَ  الهب« را  ر پب  ار ؛ زیما پاسیی      ُِ ُ  لَ َ نَهَا «، بم پای  چارن خهاونییب چاناک  شیییهار  اََ ااَا اللا

ورسیا د  ب    ن  دگاک ب  ویهو ب    ن  یهفا ومسن؛ زیما  مگز خناوون  ر ررابا، راو خ صب  

را ب  بسییتک ماک و حهاغرا زباک و ها ن گفا،  م چااک د  چارن پاسیی ب و  کاها وکت  بهمهتب  

وی  عیذاب الهب وینار ، بلکی  بیازگه وده ک این گفیا و گه  ر حرن  عدرقب بماب  یییهفیا  ر اسیییتیا 

اب وینار ؛ زیما بم  وزوو رماک بماب ب یاح یاک صییینر اسییی ت کیا رریابیا ورز چایناک بیار بهایایب ویهو 

 دگاک روشین اسیا د  خناوون راو خ صیب از جهام را  مگز ب  بسیتک ماک ونیاک و ها ن  ا . ب   

گم   زو بهایایب  ر د ت الهب«، اک گیاو برع کم پینیینار بى ویهو اک دی   یییمورت احتماز از  کا 

 اب گهواگهک  ر ررابا،  د  خناوون  ر رماک، از بریاک او هو گفیا و گه اب بهجه  بریاک  سیییت  

کاهیا  بهار  بهینو ب را بمگزیینو اسیییا. این بهار  ورز بایا بی  حکدیا و کینبرم الهب  ر عرن ایمیاز،  

 اب گفا اسا د  اهزوک بم ک لهر بهمها ز ایب بماب حمف اب  سمشار از هماین و لیاین ویهو 

 اب بهمهتب گهمبارب بماب بسیییلداواک کا روز ررابا باشییین و  و گه  ر ررابا،  ربم ارونو ابهزو 

 بارا ب کمین بهارف اعتقا ب و اخ رب را  ر جابه  و هب پب ریزب دان. 

نییرنو شیینو،   ن   هو و  ما  صییتا  ررابا د   ر ایات بها  ب  کبییهیم د  چ  بسییا 
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بسییتضییهفاک را چااک ب  خه  بنییاهو دان د  وااگا ب یا واکهاوب بسییتک ماک بم ونییاک  ا ک راو 

ومات ب    انیاک خیهر وکان و  درن سی ب سیؤاو از بسیتک ماک باشین؛  م چااک د  بار بهاایب  

ابا  ر بازگه دم ک گفا و گه،  نینار و اوذار ب  ب احب اسیا کا از بسیتک ماک پرموب وکاان.  

بمخب از ایات، از بکنهف شنک حقایق و هزووب ببرمت اهما  س ن گفت ،  م چااک د  وج   

 بمگزینو کهار ب با پرات  ننار، اوذار و عنت پرموب از بستک ماک ونار . 

رسین، این اسیا د   ر ای  شیمیف ، سی ن از اشیکاو سیهت د  بم پای  سیرا، ب    ن بى 

شییه ؛ زیما باا بم هاد  اا بم خهاوع یا شیینو  ینو ودب پرموب اسییا و این  ر پاسیی  بسییتک ماک ب 

ا لَمَُ  ضَاَ اً فََ لَ کفمیع،  رخهاسیا  یهفا ب  پنیتهاو  و کدهرن این سی ن گفت  شینو اسیا د  *  ها ُِ ا  إِاا
يَ َََ ِ  هِنَ شَ ِابِ اللَا ا هِنَ عََ هُوََّ عَهَا َْ َ  هُ ُُ اَ

َ
  یاب ایی دی  از بهم کمین دلرینواژو   - *،  ر وارع ک هریا َ  أ

ح ق خهاوع یا شینو  ر پاسی  بسیتک ماک لتاظ    - شیمیف  و زبرا  سیاز این  رخهاسیا اسیا 

ا لَمَُ  ضَاَ اً ونیینو، حتب اگم ع ارت    ها ُِ ا  «  ر ای  شییمیف  و ه  ورز خهاوع یا شیینو ب    ن ک ا ر  إِاا

کهاوین ونیییاک   اینو بما  دم ؛  ر حیالب دی  اهزو و شییینک رماین لفرب  ر ایی  شیییمیفی ، بى بى 

وده . لذا  ر اایب  یگمب باشین د  اگم اک رماین لفرب و ه ، راو یابب بناک بهاوب  شیهار بى به 

 این  ینگاو، پاس  بستک ماک با دلرنواژو بهم و کهررن داانو  ک هرا و احاعا« ارک احب ونار . 

 .فرافکنی و بهانه تراشی همراه با جبرگرایی2

با ج مگمایب« اسییا.  ر  ماک  یی لا«،    ینگاو  یگم،  هماهکاب و بهاو  کماشییب  دماو 

براان، بماى این د  گااو را از خه   ور داان   اگابى د  خه  را  ر بمابم کقا اى پرمواوناک بى 

گهیاین: بیا چی  دارم؛ اگم و خماب دیارى خه  را بی  گم ک  یگماک براینازوین، بیا وریاحیا کدیات بى 

دم یم  یهاى با بم هر به یم   نایا بى دم  با  م شیدا را خنا با را ب  راو راسیا  نایا بى 

اى وناشترم. این  داک بایق شریاک اسا د  بماى ک مئ  خهیع، رسدا ج م را ب  و از خه  ارا و 

قََِ  خناوون عا و وسی ا  ا  و گفا: *  َُ اَطََ  الَمُسَََ قَُ َ َّا لَُ َ  هََِ
َ
هِي أَ َُ نَ وَ ََ ؛  16* عاعماف:  فَاِما أَ

 . بمخب  یگم از بفسییماک ورز  ینگاو هماهکاب  324- 323ص  ، 10ر، ج 1374بکارت شییرمازب،  

    391، ص 2،، ج 1408شاو،   اشت  اون. عسلیاک علب 

 بررسی و نقد

ا قُرََیِ این  ینگاو احتداو بهرنب ورسییا؛ زیما ای  بهنب *  طَاَُّ لَما ََ َ   وَ قَالَ الشََا َُ إَِّا اللا هَ
َ
اأَ
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ور  ََ َ  وَعََ  ال ُِ مُ  وَ  وَعََ  مَُ     وَعَ ضُّ ُُ خَلَفَ
َ
َ  لیِ  وَ هَا ِاَََّ لیِ فَل ُُ اَ ََ َُ َََ َّ دَعَوَضُمَُ  فَاسَ

َ
لَطَن  إِتا أ ََُ ن سَ مُ  هِّ ََ عَلَ

خِیا   َِ
ُُ  بِمُصََ ا

َ
خِمَُ  وَ هَا أ َِ

اَا بِمُصََ
َ
ا أ مُ  ها افُسََ

َ
مُوَِّ هِن  إِایر فَحَ ضَلُوهُوایِ وَ لُوهُواَ أ ُُ َِ ََ شََ

َ
ُِ بِمَا أ ََ فَ قَاَلُ َِ

*، چ  بسیا بهینب بم این بم اشیا باشین د  خناوون وار  شینک شیریاک  دماو با پرمواوع را     

بیمد همبه و د  شییریاک گهین: بن هقط اشییارو دم ت و که خه ت پرمو بن شیینب.  ر وترم ،  

گفا و گهب  ییهفا و پاسیی  بسییتک ماک  ر ای  پرنییرن ورز   درن شییمایط و هماهکاب را براک 

  م روب اشکالاکب بتهج  این  ینگاو اسا:  دان. ب  بب 

داان  اشییکاو اوو: بم اسییا  سییرا،، ابم بتکدب  م ورسییا. اهما ب د  چارن بیمد بب 

داین. کدیات او ریا و حمج الهب بماب ایین دی  بیا  یناییا عیابوی  کهیارخ پرینا بى اشیییکیاو بی  وجه  بب 

کهاوان هماهکاب  ک ماک ودب  نایا  داک اهما  ابنو به ون کا بسییتک ماک  نایا شییهون. لذا بسییت 

دم یم.  ر وارع اواک و هاستان  دم  با ورز شدا را  نایا بى داان د  اگم خنا با را  نایا بب 

از  نایا بهبیهباک پرموب داان. ب  براک  یگم، اگم بارهر از  نایا این اسیا د  اگم خنا با 

الهب ب  سیهب بم ت  دم  د  وکم و اسیا، چارن حمهب  رسیا ورسیا؛ زیما حمج  را  نایا بب 

 شه .  ابنون و این احتداو د   نایا ومسرنو اسا ر  بب 

اشیییکیاو  وت: بیا هماهکاب،  م بب وترمی  به ک پرموب بب چهک و چما بیمد اسیییا و  م  

واکهاوب  ر شیییفاعا دم ک، ابا ارک اس وج  بمگزینوعد   ر سییییهر اکب براک خها ن شییین  با 

 وج  یا شنو با این  و بقهل  برع کم اسا.   بقهل   شفاعا و پرموب« وس ا ب  ارک اس 

اشیییکیاو سیییهت: اگمچ  اوذار ب   یییهفیا ب اب بم بب هاینو به ک پرموب از بسیییتک ماک  ر 

 یاب رریابیا، و  م چارن عینت ردهک الب هیالم، بیار بهایایب ددب وینار ، ح هیا  مچی    شیییهارب 

ویهو اک د  اوت اب این  سی ن الهب بار بهاایب ژرف کم و والاکمب  اشیت  باشین، بهتم اسیا؛ ب  

 اب بهنب،  دگب  گفا و گه، ب  این بارهر اسییا د  ب اح اک رماک  ر  اگات وزوو کا وسیی  

 یاب هکمب و اجتدیاعب را ههم ودیایاین و بی  دیار باینوین؛  ر پریات باریا ین الهب  ر جهیا گرمب 

 ینگاو کاها   رسیییاون و و  عابیییم ار ات را.  ر وارع از این حالب د  این  ینگاو هقط وفب را بب 

 شه  ابا عابم ار ات و ایمابب ونار . جنایب و پرموب وکم ک از بستک ماک بم اشا بب 

 ، اگم ب  بهااب هماهکاب باشیین بؤین این  ینگاو 22اشییکاو چهارت: ای  بهنب عابما رم:  

اسییا؛ ابا اگم  براک حقرقا بیلب باشیین،  یگم بؤین  ینگاو  وت ورسییا. گهیا ای  شییمیف  ب  

اور ، گهیا از باب هماهکاب و اشییین؛ زیما شیییریاک  ر این بقات سییی ن حقب بم زباک بى بهااب  
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َ  هِنَ  دلدیل حق یما  بهیا بیاحی « بیاشییین. ال تی  بیا ایی  *  اَ ََ لَطَاَّ. إِتا هَنِ اضا ََُ ِ َ  سَ ََ َ  عَلَ سَ لََ ََ إَِّا عِاَاد  لَ
ننَ    ونار  لذا این  و ای    بااهات ونار . شییریاک اولا و بالذات بم دسییب سییلی 42* عحمم: الَْاو

بااهاکب با  م ونارون؛ راورا و بالهمخ غاوین  ر ارم پرموب از شریاک، خه شاک با  سا خه شاک  

 زیم سلی  و حاددرا شریاک رهتان. 

 . اطاعت از حجج الهی و هدایت الهی 3

این   اون؛ ب  بمخب از بفسماک بهاصم،  نایا را ب  بهااب احاعا از او را و ائد   نب گمهت  

ا اللاَ ُ شیییمد:    «. اگم از او ریا، ائدی   ینب و علدیاب اع ت احیاعیا دم و و بی  ایدیاک و  قَالُوا لَوَ اََ ااََ

با  م شیدا را   -  لهََنَیْاادمُْ«   - اعداو صیال  بههق شینو به یم و خناوون با را  نایا همبه و به  

   380- 379، ص 7ر، ج 1369ب  راو حق و سها ت  نایا بب دم یم. عحرب،  

 ررسی و نقد  ب

اشیارو ب  وقع  نایا گمب او را و حمج الهب، از وقاس رهت این  ینگاو اسیا؛ اهزوک بم  

 اب پرنیییرن برع کم اسیییا؛ زیما عابیییم  پرموب و  اک، رابی  این  ینگاو با سیییرا، از  ینگاو 

احاعا« د   ر سیرا، ابنو اسیا، با احاعا از حمج الهب کااسیب بهاایب  ار . ابا اشیکالاکب  

 این  ینگاو اسا:    بتهج  

اشیکاو و سیا: این  ینگاو با  نایا عاب  الهب سیازگارب ونار ؛ زیما ابکاک بماب کدات 

  "له"اهما  و حتب بسیتک ماک هما م به  د  از او را و بهبیهباک پرموب داان و  نایا شیهون. با 

لهب زباو   ورز  م خهاوب ونار ؛ چهک این ابکاک بماب  د  بسییتک ماک هما م به و د  از حمج ا 

کهاک از اک با باینب از  نایا بماب  دی  به و اسیییا لذا ودب خهیع پرموب دااین.  ر وارع بهمو 

مَُ   واهم ب  شییمس بتاو اسییا و با  ا ک شییمحر « هم،  ار : *   "له "یا  دم ؛ زیما   "له " ََّ رَبُّ اَ ََ ضَلَ إِ
ضَُ   ََ مَ َََ نَ شَ ٌِ ضَُ  إَِّا عََ   لَ ََ فَ َِ نَ  ٌِ مَُ  وَ لَ َ اا زنَ

َ
ُ    ؛ * 7* عابما رم:  لَشَََََ نَ .   ِابي أَ َ. إِتا اللاَ ا ملَِ َ َِاََّ فَِ مَ لو 

َ ضا      ر این ای  ورابنو، چهک از اسیا  وجه  اله  بتاو و بدتاع اسیا.   "اَِّ " .  22* عاو را:  لَفَسََ

بیا  یناییا عیابی  کهیارخ  ار ؛ زیما    یناییا این گموو از بسیییتک ماک بتیاو و ه و؛ لیذا این وجی  

بماب  د  بم ت ابنو، ب  ویهو بماب سیییماک و بسیییتک ماک عالم د  بهدهلا شیییمو(   نایا عاب  

الهب دم و و راوهک   اوسیاک  ا را بنیدهو  نایا ویهو   اوذار از بسیتک ماک به و اسیا. خناوون  د  

الهب این اسییا د   م اوسییاک  اراب گه م عق  و هیمت، بنییدهو  نایا الهب شییه  و این  
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اَل    رسیین ع* اوسییاک  ا بب   سییمور  نایا الهب ب   د   ا ا نها، السََر * . راو ونییاک  ا و شیینو اار

کهاون شیکمگزار باشین و راو سیها ت را پرع گرم  و یا واسیساسیب دان و  اسیا، حاو اوسیاک بب 

ارسیالنیاک  درن به  د     و هلسیف    بسیرم دفم را پرع بگرم . حتب او را و اولراب الهب، اولرن وهرف  

 همعهک، بهیاویی ، یزیین و ... را بگرموین؛ چهک خهاص جیابهی  بم عیابی    سیییا اهما ب ابثیاو ودمو ، 

بم ت بسیییریار کاررمگذار به ون و اکفیارا خناوون  م از  درن اهما  ابتینا بماب  نایتنیییاک شیییمو( 

اَاَا إِلی داین: * بى  ََ ُ  طَْی  ا عَوَََّ إِااَ ََ وَ نَخَ  فِ
َ
َُ أ اِ َِ ََُ ُ  نَ هَاً لََ لاَ َِّ ُ  قَوَتً لَ ََی فَقُوت لََ  ؛  ر 44- 43* عحی :  شَ

نا وترم  این وج  زب نییمب با ای  کهارخ  ار ؛ زیما  نایا عاب  بنییدهو  د  ابنو اسییا: * 
 ََّ ُ ِِ  َ

َُ ول  إِتا ِااُوا بِِ  نَسََ ضَِ َ  هِنَ رَسَُ
َ
ةً عَلَی الَِ اادِ ها نَل ََ  ؛  حسیمت بم این بانگاوب  30* عیس: حَسََ

د  او را بسی مو دم ون«. چهک بسیرم  نایا بماب  د   د   ر  رسیهلب بم این  ا ورابن بگم این  

 بهرا به و اسا، چارن عذرب پذیمهتاب ورسا. 

اشکاو  وت: راو یابب ککلن از  یگم اشکالات این  ینگاو اسا؛ زیما چان ررن و ع ارت  

َ  لازت اسییا د   ر ها م ع ارت    ُِ ُ  لَ َ نَهَا یا شیینو حاصیی   « لتاظ گم   کا  ینگاو لَوَ اََ ااَا اللا

ا الهاََن و اأرمَ  الَ  ل و ال لمَاَ اأعحُ و وفقهَا لانمَاَّ و اأعمَال  شیییه :    ُ  لو أط هَ ا اللاَ لوَ اََ ااََ
  َ ُِ  «؛  ر حالب د  ککلن از ساحا د ت رن  الهب ب   ور اسا. الصالَاِ و ا ااا الل  لََ َ نَها

 .  هدایت شدن به دین حق در دنیا  4

سیتاا  ب  ها م سیرا،، بما  از  نایا را راو ر ایب از عذاب  اوسیت  د   ع ب  ح اح ایب با ا 

 ی   ینگاو اوو  بمرسیب شین. وب  ر ا اب ،  ینگاو  یگمب را بیمد وده و د  بدکن اسیا 

بما  از  نایا،  نایا ب   ین حق  ر  ورا باشییین. وب ب   لر  کیابق براک  ورا و اخمت، وترم   

  اسیا؛ چااک د   ر اخمت چرزب ها م وگم   بگم این د   ر  م  و  ینگاو را یکسیاک  اوسیت 

ِِ   ورا پهشییرنو باونو باشیین. خناوون از ا   بهنییا حکایا دم و اسییا: * 
ِ  الا مَُ  لِلا ََ وَ قالُوا الَ

وِّ  ََ ها بِالَ لُ رَبِّ َِ رُسَََُ ََ ُ  لَقََ  جا ََّ اَ ااَا اللا
َ
ِ َ  لَوَ ت أ َُ ا لِهََ  ها ُِ  . چااک د   43* عاعماف:    اَ ااا لِ ِا وَ ها 

، 12،، ج 1417از ها م پرناسیییا،  م  و  نایا با یک  یگم بزج شییینو اسیییا عح اح ایب،  

،،  1423 . شی ر   درن  ینگاو  ر بمخب از کفاسیرم ابنو اسیا. عبقاک  بن سیلرداک،  45- 44ص 

؛ زحرلب،  55، ص 3،، ج 1419؛ ابن عمر ی ،  2501، ص 7،، ج 1421؛ شیییتیاکی ،  402، ص 2ج 

    1190، ص 2،، ج 1422
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 بررسی و نقد

 راو یابب ب   ین حق  ر  ورا«، شیی ا تع ب   ینگاو پرنییرن د   احاعا از حمج الهب و 

 نایا الهب  ر  ورا« به ، وسی ا ب   ینگاو  ونیاک  ا ک راو خ صیب از عذاب  ر اخمت« برع  

ک احاعا  کم اسیا.  یدن این د  ب  وقاس  یهن و رهت اک اشیارو شین؛ زیما این  راو یابب«،  دا 

از حمج الهب و  نایا الهب اسیییا، ابا ونیییاک  ا ک راو ر ایب از جهام، اگمچ  هههر کتقق  

احاعا از حمج الهب اسیا، چ  بسیا این خ صیب، ب   لر  شیفاعا و لین الهب باشین و  لزوبا  

 ر پب احیاعیا از حمج الهب  ر  وریا. اهزوک بم اک، اشیییکیاو کهیارخ بیا  له« و   یناییا عیابی « بم  

ینگاو وار  اسا؛ زیما خناوون اس اب راو یابب ب   ین حق و سها ت را از حمیق همستا ک  این   

کهاون راو وراهتن ب  حمج الهب و به  ا عق وب هما م همبه و اسییا؛ لذا  ر  بسییتک مب ودى 

کهاوین بهیاوی  داین دی  بی  بیا  یناییا ومسیییرین. حتب اگم  ین حق را بم عهینو خیناووین بگیذار  و ودب 

کهاون خناوون را ب   نایا  اب بنوک  نایا گم باشن،  ر این صهرت ورز ودب یق  ش بب  ر با 

رو   وکم ک بتکهت دم .  ر این جا احتدیالا ب ک و بهریار بم هیمت و عقی  اسیییا. گدیاک بى 

شیه  د  ایا بتااسیب با ر راها عقلب، هیمب و وجناوب رهتار  د   ا گاو عق  و هیمت کنیکر   

اگم  ر   نایا برمووب  م و اشیین، عق ، هیمت، و  ا گاو وجناک وده و اسییا.  ر وارع حتب  

ب  ویهو    - ش گ عوفس لهواب  ، او را از زشتب بازبب  ار ؛ باابمین حتب  ر  وراهتا و کمین وقاس 

باز  م اهما ب    - اب  ر   نایا برمووب ومسرنو  اب پرنیرن د  چ  بسا ب  عنو  ا و سینو  ر  زارو 

اون و ح هان باابم عنالا الهب،  ت و جناک اگاو خهیع عد  دم و به و د  بم اسیییا  عق ، هیم 

اسیییا وز  خناوون کفاوت  جایگاو این اهما  با هم ب د  عق  و هیمت خهیع را وا ینو گمهت   

  ار . بم این اسا ،  راو یابب ب   ین حق« با بقهل  د بب جا   راصم ورز  م خهاوب ونار . 

 . بازگشت به دنیا  5

ک ماک ب   ورا، صیال  شینک و سیسس  نایا دم ک  یهفا،  ینگاو را یب بازگنیا بسیت 

لو ا ااا الل  إلی الَج َ إلی ال اَا فهصََل  ها أفسََ اا، ل  نهاِ  و قَل لو  ع نالم ار بهتزلب  اسییا:   
ََااَ   ََا ، 6ر، ج 1372«. عویک. ح مسیییب،  اَ ااَا اللَ  بَنجَابُهَا إلی الطلَب لَ  نهَاِ  بَالمسََََللََ لَ  سَ

    112، ص 6ر، ج 1377؛ حائمب کهماوب،  600، ص 2ر، ج 1388؛ جزایمب،  476ص 

دم  د  بار  یگم ب   ورا بازگم یم و اک جا اعداو هاسنباک   اگم خناوون با را  نایا بب 
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دم یم«. این ورم را ح مسییب از صییهرت شییدا را ورز  نایا بب را اصیی د بب وده یم،  ر این 

او ج ائب و ابهبسیلم بتم اصیفهاوب باشین؛  دان و گهیا ورم ح مسیب  داک  ینگ ع نالم ار وق  بب 

 زیما ب  عاهاک رهو اوو وق  دم و اسا. 

 بررسی و نقد

 ر این وج  بتاو به ک  له« لتاظ شیینو، زیما بازگنییا از اخمت ب   ورا بتاو اسییا. 

گهیا  لر  حمد چارن کفسییرمب از را ییب ع نالم ار ح  بنییک   له« به و اسییا؛ یهاب بماب 

جیا دی  بیازگنیییا بی   وریا بتیاو اسیییا، این  و ابمب بتیاو به وین و از اک کهجری  این دیار،  و یا 

 رسن:  ینگاو را براک دم و، ابا اشکالات  ی  ب  ورم بى 

اشیکاو و سیا: این وج  بسیتلزت ککلن  ر سی ن الهب اسیا د  این ابم از سیاحا د ت  

ک ماک و  یهفا ب  الهب ب   ور اسیا؛ زیما لازت بب این چان ررن  ر ورم گمهت  شیه . این د  بسیت 

 اینیاک را اصی د داان و سیسس  یهفا را  نایا ودایان.  ورا بمگم ون، سیسس بسیتک ماک بفسینو 

 ابا ا اه  دم ک چان ررن د  از سرا، ایات ورز ب   ور اسا، ککلن بم ای  اسا. 

اون و اگم زیما  یهفا او یا( و سی تب ررابا را  ینو   - اشیکاو  وت: این سی اب لاه اسیا 

ابکاک هما م شیه ، ورازب ب   نایا پذیمب از واحر  بسیتک ماک و ها ان  اشیا. چ      وبارو این 

بسیتک ماک بمگم ون و چ  بموگم ون،  یهفا  ر صیهرت بازگنیا ورازب ب   نایا از بسیتک ماک  

ب  همخ بازگنیا بسیتک ماک ب   ورا، باز  داک حمیق اسیتک ارب خهیع را  ر   - و ها ان  اشیا 

   همبه : *و له ر وا لها وا لدا وهه عا *. پرع خها ان گمها، چااک د 

اشییکاو سییهت:  ر این کفسییرم ب  وجه  پراب ماک و حمج الهب اشییارو ونیینو اسییا؛ زیما 

گهین: اگم ابکاک هما م شیه  د  با بمگم یم و اعدالداک را اصی د دارم، شیدا  م بمگم ین  بب 

یم بم  ییمورت  نایا گمب و بهن شییدا را  نایا دارم. این ابم با کیدرنات هماواک رماک دم 

 حمج الهب  م خهاوب ونار .  

اشیکاو چهارت: وج   وت را یب ع نالم ار بهتزلب، بنیاب   ینگاو اولب اسیا د  بیمد 

دم ، با  م  ر این بسییال  شییدا را شیین. بیابق این وج ، اگم خناوون خهاسییت  با را اجابا بى 

و ر ایب از  وزی اسیا د  بازگنیا  دم یم. خهاسیت  اینیاک از خناوون ونیاک  ا ک را  نایا بى 

این  ینگاو ب   داک احتداو اوو اسا د  وقن اک گذشا: اگم خناوون  عاب با را اجابا دان 
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گفترم. کاها کفاوکب د   ار   د  راو خ صیییب را ب  با ونیییاک   ن، با  م این راو را ب  شیییدا بب 

همعهک،  سیا ب   عا بم ارون   بسیال  اجابا  عاسیا؛ بماب ودهو ، کدات بسیتک ماک باوان ودمو  و 

 ا  د   د   رباا اروا حمیق وماکاا« و خناوون  م ب  اک  ا پاسیی   ا و، راو را ب  اک  ا ونییاک بب 

 ا ون. گفتاب اسا اهزوک چیهر وار  بهنیا شیهون. اک  ا  م این راو را ب  بسیتضیهفاک وناک بب 

رمار باشین د  خناوون  عایب را بم وقن ایب د   ر  ی   ینگاو اوو اشیارو شین، باین گفا اگم 

 از این  و حایف  بستماب دان، اجابا الهب ب   هفا وز یک کم اسا. 

 . هدایت به امر  6

بارهر از این ای  شمیف ،  نایا ب  ابم عوه(  وت  نایا  اسا د   نایتب ویهو ب  شدار  

 د  اورات اگم  بب این و  نایا بمکم اسییا. و  کاها  ر  وراک ابت ئات و بنییک ت، بلک   ر 

کهاون سییمو از واسییمو را کنیی رگ   ن و کاها ابات  سییا  اوسییاک ب  خه ر واگذار شییه ، ودب 

دان. بم پای  این  ینگاو، بستک ماک  گرم  و  نایا بتااسب با وب را ب  او عیا بى بانگاک را بى 

 اون.   نایا  هفا را باهس ب  بهمو بانب از  نایا ایبالب  اوست  

 نقدبررسی و 

ًَ  نایا ب  ابم ورز یکب از بهم کمین شییی هک ابابا اسیییا د   ر ایات *  رِما
َ
وَ جََ لَهااَُ  أ

اَا  َِ هَ
َ
ل ُ وََّ بَِ

اَا   و * 73* عاو ریاد:  نََ َ َِ هَ
َ
ل ُ وََّ بَِ

ًَ نََ َ رِمَا
َ
  از اک ییا  شییینو 24* عسیییمینو:  وَ جََ لَهَا هِهَُ َ  أ

اا   اسیییا. ها م جدل    َِ هَ
َ
 نایا ب  ابم، جارى بمماى بفسیییم بهااى   «، این اسیییا د  نََ ُ وََّ بِل

ابابا اسییا. این  نایا د  خنا اک را از شیی هک ابابا رمار  ا و، ب  بهااى را ادایى ورسییا؛  

 اورم د  خناوون بتهاو، ورتب ابما رمع(  را ابات رمار  ا  د  سیییاو  ا  اراى بابیییب  چهک بى 

هایاى را ادیایى ورسیییا. پس و هت به ، و بهلهت اسیییا د  و هت جنا از بابیییب  نایا ب  ب 

کهاون  اشیت  باشین و این بهاا  نایتى د  بابیب ابات اسیا، بهاایى غرم از رسیاونک ب  بقبین ودى 

یک وه( کبیمف ککهیاى  ر وفه  اسیا د  با اک کبیمف، راو را بماى بم ک  و  ا ب  سیهى 

کبمهى ککهیاى و  ساز  و چهک دداو و اوتقاو  ا ک اک  ا از بهرفى ب  بهرفى بالاکم،  دهار بى 

گرم  ورز ابمى ککهیاى  عدلى باحاى اسییا، واگزیم بما  از ابمى د  با اک  نایا صییهرت بى 

ما  *   خها ن به  و  کنیمیهى د  صیمف اعت ار اسیا؛ بلک   داک حقرقى اسیا د  ای  شیمیف   إِاا
 ِِ اََاََّ الا مُوَُّ فَسَُ ََ نَ فَ ُِ ََّ نَقُولَ لَُ  

َ
ٌاً أ ََ رادَ شََ

َ
ُ، إَِا أ َُ هَ

َ
يَأ لِّ شََ ُِ  ُِ ِ ِ، هَلَمُو ََ  ، اک 83- 82* عیس:  َ      بِ
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دان و گهیاب این اسیییا د   نایا ب  ابم خنا، از هره یییات بهاهى و بقابات  را کفسیییرم بى 

شیهون و ب  رحدا پمور گارشیاک  باحاى اسیا د  بؤبااک با عد  صیال  ب  سیهى اک  نایا بى 

کهاک  ریاها د  خه  ابات پرع  دان، بى گم ون. چهک ابات ب  وسییرل  ابم،  نایا بى بل س بى 

شه  و بم حسب اخت هى  از  م دسیب بتل س ب  اک  نایا اسیا و از او ب  سیایم بم ت باتنم بى 

شیییه . با این که یییر   بان بى د   ر بقابات  ارون،  م دس ب  رنر اسیییتهنا  خه  از اک بهمو 

خذ هره ییات ها مى و باحاى  گم   د  ابات، رابط براک بم ت و پمور گارشییاک  ر ا روشیین بى 

اسییا؛  م چااک د  پراد م رابط براک بم ت و خناى کهالى  ر گمهتن هره ییات ها مى اسییا؛  

شییه .  یهاى شییمایع الهى د  از راو وحى وازو گنییت  و از واحر  پراد م ب  سییایم بم ت باتنییم بى 

   358- 355، ص 6ر، ج 1389؛ جها ب ابلب، 304، ص 14،، ج 1417عح اح ایب،  

اى اسیییا دی  بیا  ر اختریار  اشیییتن ابمى بلکهکى  یناییا  ع ابیات،  یناییا دااینو  ر وار 

داین؛ پس ابیابیا از ورم بیاحن، ییک وتهو ولایتى اسیییا دی  ابیات  ر اعدیاو بم ت  ار  و  بى 

 نایتع چهک  نایا پراب ماک و بؤبااک، صیمف را ادایى از حمیق وبیرتا و بهعر  حسیا  و  

 نایا ابات  سیا خلق گمهتن و ب  راو حق رسیاونک  بالأخمو صیمف ا ر   ا ک ورسیا، بلک   

   272، ص 1،، ج 1417اسا. عح اح ایب،  

 ساز :  اشکالات زیم، پذیمر این  ینگاو را با چالع جنب روب  رو بى   

اشکاو اوو: این د  بستک ماک هم اب ررابا ا عا داان اگم حمج الهب  سا با را گمهت   

وداین؛ زیما اهما  دم یم، بایقب ودى ورز شیدا را  نایا بب و با را  نایا ب  ابم دم و به ون، با  

الهب شیهون. بب گداک   بسیتک م از اسیا  هارن این  شیایسیتگب  سیتان د  بنیدهو  نایا ویهو 

 ریاها چارن  نایتب    بنیدهو  نایا ب  ابم شنک، بستلزت دهشع اهما  اسا کا لرارا و زبرا  

ارت، سی ن بنعاب وابهقهو اینیاک وق  شینو اسیا و  را  اشیت  باشیان. ب  ویهو اک د   ر این ع  

 این د  چارن شایستگب را  اشت  باشان. 

اشییکاو  وت: این ابم  م بنیی گ ورسییا د  ایا کدات او راب پرنییرن، را ر ب  این  نایا  

ًَ  هِهَ َ   جََ لَهَا  وَ اون یا خرم و این رنرت را کاها ابات بهبییهت  ار : * ویهو به و  رما
َ
اَا بِ  نَ ُ وََّ  أ َِ هَ

َ
ا  ل  لَما

واَ   ََ ا ااُواَ  وَ هََ انَاضِهَا  َِ ٌَ  اب  نایتب ابات بهبیهت  .  نایا ب  ابم، از کهاوایب 24* عسیمنو: نُوقِهُوَّ  ب

 اشیت  باشیان. حتب  ر  اسیا و بسیرارب از او راب الهب، ب  ابابا ومسیرنون کا بتهاوان  نایا ویهو 
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 سییا ورسییا د  ب  اونازو اباباک ا     بهر  اباباک پرع از رسییهو خنا عص  اح (  ررقب  ر 

 برا علرهم الس ت رنرت  نایا گمب  اشت  باشان.  

اشییکاو سییهت: ح ها یکب از شییموس بهمو بانب از   نایا ب  ابم«، بهمو بانب از  نایا  

عیابی  او ریا و حمج الهب اسیییا. بم این اسیییا ، بسیییتک ماک دی  از گیات اوو  یناییا اجتایاب  

 سا د  بهمو بانب از   نایا ب  ابم« را ارزو داان.  اون،  ور از ورم ا ورزینو 

اشییکاو چهارت: ح ها اگم باابم کتقق  نایا ب  ابم باشیین، احتداو بهمو بانب از اک بماب 

  اب خاصب لازت اسا.   ا و لرارا  هفا وس ا ب  بستک ماک برع کم اسا،  مچان احماز زبرا  

وا ینو گمهت  شینو اسیا؛ چهک اگم شیمایط هما م  اشیکاو پامم: وقع  له«  ر این  ینگاو  

شیین، هب وفسیی  ابم بتالب و ه ، بلک  بسییتک ماک خه شییاک لرارا وناشییتان و خهینییتن را از بب 

  اب ویهو بتموت ساختان.   نایا 

اشیکاو شینیم: ر ایب از عذاب لزوبا  ر وترم    نایا ب  ابم« ورسیا، بلک   نایا ارائ   

نایا اوساک داهب اسا.  ر وارع بماب  نایا لزوبا ورازب ب   نایا  حمیق ورز ب  کاهایب بماب   

کهاوسیتان  سیی  بالا ورسیا.  داک  نایا عا ب ورز داهب اسیا. اواک با  نایا بهدهلب ورز بى 

بم ت را  نایا داان و  ر  اختبیییاصیییب ب   نایا ب  ابم ونار . لذا بسیییتک ماک د  با اخترار  

اوین، بی  حمیق اولب و یایین  ر  سییی اب از را دایار ز و خهیع  یناییا ارائی  حمیق حمج الهب  

 وداین.  نایا ویهو الهب بم زباک جارب سازون د  این ابم بسرار غرمبایقب بى 

لتاظ ونینو   - از واژگاک دلرنب ای  شیمیف    - اشیکاو  فتم:  ر  ینگاو یا شینو،  ک هرا« 

 اسا. 

 ب( دیدگاه برگزیده 

نو و ورز بیا عایاییا بی  بهم کمین واژگیاک  ورم بی  وقیاس  یییهن و رهت  یینگیاو بیمد شییی 

دلرنب  ر سیرا، ای  شیمیف  و اصی  کااسیب جهاب با سیؤاو و اصی  اجتااب از راو یابب ککلن ب  

 د ت الهب و اص  وزا ا س ن الهب از کازو بهاایب، ب   ینگاو بمگزینو اشارو بب شه : 

 تبیین دیدگاه برگزیده 

ع ارت  له  ناوا اللو «،  ینگاو بمگزینو چارن اسییا    ورم ب  واژو  له« و ورز هاع  و بفههو 

بایسیا  ر  وراک زونگب اون،  ر حالب د  بى د   یهفا، یک عدم از بسیتک ماک احاعا دم و 
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دم وین دی  از ویاحری  خیناووین بتهیاو بی  صیییهرت ویهو  یناییا شییینو به وین؛ از اهما ب پرموب بى 

ب ودهو ،  ر عبییم ودمو  یا همعهک، ب  دم ون. بما یهاب از  بهنب«  م زباک بایسییا احاعا بى 

 دم ون. جاب پرموب از اک  و باین ب  بهنب زباک، یهاب ابما رم یا بهسب رجه( بى 

الهب شیینو به یم و از   شییه : اگم بنییدهو  نایا ویهو ب  براک  یگم بهااب ای  چارن بب 

اگم رنرت  م و  دم ی شیدا را ریها  نایا بب  - د  بتاو به  - این وه(  نایا بمخهر ار به یم 

دم یم و یا این د  چ  بسیا عذابب بماب  یهفا  شیفاعا از شیدا را  اشیترم، شیدا را شیفاعا بب 

شین د  ابموز  رخهاسیا شیفاعا  اشیت  باشیان.  یهفا بایسیا  ر  ورا پرمو  نایا  و یع ودى 

شییینگیاک از ویاحری  خیناووین بتهیاو بب به وین؛  ینایتب دی  احتدیاو اک بماب بسیییتک ماک وجه   

 اک  نایا ویهو الهب اسا، لذا این  نایا بماب با بتاو به .   وناشا و 

ارِ َ  وَ گهیین او ریاب الهب بنیییدهو  یناییا الهب شییینوین: * اب دی  بب ودهوی  ایی   ابََ ََ وَ هِنَ 
اضِ َ  وَ إِخَوَااِ َ    نا رِّ هَااَُ  وَ اََ نَهَااَُ  إِلیَ َُ ََ اَ َُ الَِ  اَُ ل اللا  وَ اجَ ََ قَِ   

َُ َََ س ا   هُّ ََ ََ َُ هِنَ ه ا َََ ِ  نَ ِ ل بِِ  هَن نَش
ادِِ،   مَ  عِاََ ََ ابَ وَ ال ََُ ااُُ  الَمِ هََ ََ اضَ ََ ننَ  ِِ

ٌََ  الاَ وَلَ
ُ
َِاَاُواَ نََ مَلُوََّ أ ا  اِعَ عَهَُ   هاَ ََ واَ لَ ُِ ََ ََ شَ

َ
ةَ    وَ لَوَ أ اُوا نَِّ وَ الهُّ فََ

واَ بَ ا  ََُ س ََ هَا بَ ا قَوَهًا لا َِ فَقََ  وَِلا ََ بِ ا اَؤُتَ ِ َ،    نَمَفُ َُ ُ  فَاُِ َ ااُُ  اقَ ننَ اََ ل اللا ِِ
وَلٌََ  الا

ُ
ننَ أ َِ  * عاوهات: بِمَافِ

گم   د   ر ایات پرنییرن ابنو اسییا و کدات این  ب  پراب ماوب بمبب   87 .  ییدرم  ر ای  87-90

 اون. اهما   اراب  نایا ویهو از واحر  خناوون به و 

 بهم کمین وقاس رهت این  ینگاو ع ارکان از:   

واهم ب   نایا بتاو اسییا. بهااب بیمد شیینو از  نایا  ر این  ینگاو با   "له "ژه وا   . 1

 له« و بتیاو به ک اک  یناییا کایاسیییب  ار ؛ زیما این  یناییا بایابم  یینگیاو بمگزیینو،  ینایتب  

ب بیهص بانگاک شیایسیت  از واحر  خناوون بماب بااصیب بالاب  نایتب از جدل  و هت و ابابا 

 اسا. 

 اب پرنیییرن د  صیییمها جا   سیییل ب یا ایمابب  اشیییا،  نگاو بم خ ف  ینگاو .این  ی 2

اسیا؛ از یک سیه وفب بت ه( و بیا( به ک بسیتک ماک را  ر حهو زباک    ربم ارونو  م  و جا   

   ن. از سهب  یگم، بم  مورت پرموب و احاعا از ببا یق  بهنب« اشارو  ار . وناک بى 

ین  ینگاو با  ک هرا« عاز واژگاک دلرنب سیرا،  ر ای   اب پرنیرن، ا .بم خ ف  ینگاو 3

شیمیف  ،  م خهاوب بهتمب  ار ؛ زیما از وفب پرموب از بسیتک ماک و لزوت پرموب از  نایا یاهت   

 گاک ویهو الهب س ن بب گهین. 
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. با سیرا، ای  شیمیف  د   رخهاسیا شیفاعا اسیا،  م خهاوب  ار ؛  ر حالب د   ر 4

اب ب  بقهل  شیفاعا ونینو اسیا. بم پای  این  ینگاو، شیفاعا و  رن، اشیارو  اب پرنی غالب  ینگاو 

یابن د  شیی گ از اهما   نایا شیینو الهب  ر عبییم خهیع  بم اشییتن عذاب ورتب سییاباک بى 

رنرت شییفاعا  ار  و ح ها ورم ب   وبماکب به ک   مهدی"، "دم و باشیین؛ زیما شیی گ  پرموب 

و را و حمج الهب، ب   داک برزاک د  شیی گ برع کم بهمو بانب از  نایا الهب حتب  ر براک ا 

از  نایا ویهو الهب بهمو بان باشین، ب  بماکب رنرت شیفاعتع  ر روز واپسیرن برع کم خها ن  

به ؛  م چایاک دی  ا لی  رماوب و روایب، بیالاکمین بقیات شیییفیاعیا را بماب چهیار و بهبیییهت  دم 

 دم و اون.  

رخهاسیا  یهفا از بسیتک ماک لتاظ ونینو به   اب پرنیرن د  سیرا،   . بم خ ف  ینگاو 5

وده ،  ینگاو بمگزینو صیمها با  ا، با جاب  جایب  یهفا با بسیتک ماک سیازگار بى و  د   ینگاو 

 رخهاسیا  یهفا از بسیتک ماک  م خهاوب  ار .  یهفا پس از عدمب پرموب از بسیتک ماک و ابرن 

بایسیا ب  جاب  شیاهون د  بب ک ماک بب ب  شیفاعا از واحر  اواک،  ر اسیتاو  وزوو عذاب، از بسیت 

 دم ون. پرموب از بستک ماک، از  نایا یاهت  گاک و حمج الهب زباک احاعا بى 

رسییرن، این   اب پرنییرن د  گاو کازو بهاایب  ر د ت الهب ب  ورم بب . بمخ ف  ینگاو 6

ر  د   وراک کهاون زیمبااب  نایتب بنیم    ینگاو  ربم ارونو بهاوب واب و عدرقب اسیا د  بى 

  ا باشن. لذا بار بهاایب برع کمب  ار . 

.اصی  کااسیب جهاب با سیؤاو ورز  ر این  ینگاو  ودایاک اسیا؛ زیما  رخهاسیا  یهفا  7

ح ق ای  شیمیف ،  ر سیرا، ابرن شیفاعا  یهفا از بسیتک ماک پس از عدمب پرموب از اک  اسیا.  

از  یناییا ییاهتگیاک ویهو الهب و    پیاسییی  بسیییتک ماک ورز ح ق  یینگیاو بمگزیینو، از لزوت پرموب 

رنرت اینیاک بم  نایا و شیفاعا حکایا  ار ؛ اهما ب د  و  کاها  یهفا بلک  سیایم بم ت ورز 

دم ون د  ع وو بم  نایا شیینک و  سییا یابب ب  سییها ت، ب  بایسییا از اک  ا پرموب بى بى 

 بمدا شفاعا ایناک از عذاب الهب ورز  ر اباک باشان. 

اب وزوو ای ؛ زیما  ر زباک رسییهو خنا عص ، وجه  بسییتک ماک و . م خهاوب با هضیی 8

پرموب دهردهراو   یهفا از اک  ا، یکب از بهم کمین بهاوع پرنی م   نایا بنیمب به ؛ لذا ای  

شیمیف ، بنیتد  بم عابیم سیل ب و ایمابب وازو شین د  از یک سیه بم وفب پرموب از بسیتک ماک  
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ا ت،  نایا و ومات از عذاب الهب را  ر پرموب از از سهب  یگم راو سه عالم سفارر دان و 

  اب زباو « وناک   ن.  بهنب 

و     ان . ببیرمت خه  بسیتک ماک ریها ب  حنب رسیرنو د  پاسی ب بایقب ب   یهفا بى 9

اک جا بت  پرداونک اهما  ورسیا؛ لذا پاسی ب باین از اک  ا اوترار  اشیت  باشیرم د  با این بیلب 

 خهاوب  اشت  باشن.   م 

 . راو وراهتن ککلن ب  ها م ای  شمیف .  10

 گره گشایی از ابهامات فراروی دیدگاه برگزیده

ین ب ع ب  گمو چ  بسییا اشییکالات و ابهاباکب هماروب  ینگاو بمگزینو باشیین د   ر ا 

    پم ازیم:  گنایب از اک  ا بى 

 اوسیتان این  ا  نایا شینو و ه ون پس چما  رخهاسیا شیفاعا   یهفا د  بى  ابهات اوو: 

  اشتان؟  

 اوسیتان د  این  ا و ب و  نایا شینو ویهو الهب و ه ون،  گهیرم د   یهفا بى  ر پاسی  بى 

شیتان. ب  ع ارت روشین کم، بسیتک ماک با ابا شیاین علم ب  کااسیب  نایا با رنرت شیفاعا ونا 

ههداونون د   نایا لازب  شیفاعا اسیا و چهک با از اک  نایا  پاسی  یا شینو ب   یهفا، بى 

کهاورم شییدا را شییفاعا دارم. ب  ع وو، چ  بسییا  رخهاسییا  ییهفا از بمخهر ار و ه یم، ودى 

 بستک ماک، ب  گفت  زب نمب، از روب کهبر  و ک کرا باشن.  

 نایا ویهو چ   ییمورت  ار ؟ بسییتک ماک حتب اگم از  داک  نایا عا ب    وت: ابهات   

 کهاوستن  هفا را  نایا داان   ورز بمخهر ار به ون بى 

شیه : ارب اگم بسیتک ماک از  داک  نایا بهدهلب بمخهر ار به ون کا  ر پاسی  گفت  بى 

حقرقب دلدی  دی   ر   کهاوسیییاین بم ت را  یناییا دااین، زیما  یناییا بم ت بی  بهایاب  حینو ب بى 

اوتماهب  ر اک راو وریابین و اکدیات حمیا بی  بهایاب حقرقب دلدی  کتقق ییابین، صیییمهیا از ویاحری   

 نایا شینگاک بهبیهت الهب برسیم خها ن به .  م چارن  نایا عا ب  ر ای  شیمیف ، با  له« 

  م خهاوب ونار ؛ زیما باین ب   و او  نایتب بتاو به . 

 کدایز این  ینگاو با وج   نایا ب  ابم  ر چرسا؟   ابهات سهت: 

اب و اشیین د  بم ت از وب اولا چ  بسییا دسییب بنییدهو  نایا ب  ابم شییه ، ابا  ر اونازو 
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پرموب داان. راورا بنیییدهو  نایا ب  ابم شییینک د  بتاو و ه و اسیییا. بسیییتک ماک عالم اگم 

نو ب بی  برزاک ریابلریا و سیییهی   دم وین و  و یاو حقرقیا به وین، چی  بسیییا کیا حی صیییا ریاوی  کهبی  بى 

 وجه ب خهیع از این وه(  نایا بهمو بان بب شنون.  

   ب  چ  بهااسا؟ ل  نهاِ   نایا  وت ع   ابهات چهارت: 

بنین بهااسییا د  اگم با  ر  ورا از اک  نایا ویهو الهب بمخهر ار به یم، ریها شییدا را 

یاهترن؛ یهاب اصی  وار  جهام  دم یم، و اصی  یا ک بیبیان از عذاب الهب ومات بى  نایا بى 

شینین د  چارن  رخهاسیتب از با  اشیت  باشیرن. یا  سیا دم ب   لر  بهمو بانب از  نایا  ودى 

 خاص و رمب الهب، رنرت بم اشتن عذاب و ک فرن عذاب از شدا را  اشترم. 

 نتیجه  

و  ر .ودهو  بمرسیب شینو  ر این وهشیتار، حکایا از  شیهارب کفسیرم رماک ب  رماک ب  ویه 1

رو   عمصیی  وجهو و ورایم  ار ؛ حتب  ر واژگاک پم بسییابن رماک دمیم د  بنو ابم گداک ودب 

  ههم ای  شیمیف   ر این  سیت  از واژگاک پمککمار با بنیک  بهاج  شیه . لذا دم  رتب  ر یاهتن 

 وررم کفسرمب  ر ای  شمیف ، س ب لازر کفسرمب خها ن شن. 

سیییهرو    21مو گنیییایب از بهااب   نایا«  ر ای  .کت ع  ر برما  کفسیییرمب ب  بارهر گ 2

ابما رم، ونیاک   انو اراد گهواگهوب اسیا؛ از جدل :  ونیاک  ا ک راو ومات از عذاب و رسیرنک  

بی  بهنیییا«،  هماهکاب و بهیاوی  کماشیییب  دماو بیا ج مگمایب«،  احیاعیا از حمج الهب و  یناییا  

و ب   ورا« و   نایا ب  ابم«.  ر یک الهب«،   نایا شینک ب   ین حق  ر  ورا«،  بازگنیا  وبار 

اوگارب  وگاو دلب، کازو بهاایب، ککلن  ر ها م د ت الهب، وا ینو گمهتن سرا، از حر  وا ینو 

اوگیارب  رخهاسیییا  یییهفیا از  یایب چهک:  پرموب«،  رهع عیذاب و شیییفیاعیا«، ویا یینو بقهلی  

اوگارب واژو ، و   وا ینو بسیتک ماک و  بالهکس«،  عنت ک ررن رابی   نایا و شیفاعا از عذاب« 

 اب کفسیرمب بهجه   ر و کهارخ با  نایا عاب «، از بهم کمین اشیکالات بتهج   ینگاو   "له "

 ک ررن  نایا  ر ای  یا شنو اسا. 

.ورم ب  وقاس  یییهن و رهت  ینگاو بیمد شییینو و ورز با عاایا ب  بهم کمین واژگاک  3

و اصی  اجتااب از راو یابب ککلن ب  د ت  دلرنب  ر سیرا، ای  و اصی  کااسیب جهاب با سیؤاو 

الهب و اصی  وزا ا سی ن الهب از کازو بهاایب،  ینگاو بمگزینو  داک  نایا ویهو الهب اسیا  
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شیییه . بب گداک خناوون این وه( از  نایا را ب  صیییهرت  د  بنیییدهو او را و حمج الهب بى 

ا و حمج الهب بدکن ورسیا بسیتقرم ب  اینیاک اها ی  همبه و و  سیا یابب ب  اک بماب غرم او ر 

بگم ب  واسییی  حمج الهب ب  اهما  رالب و لایق. بم این اسییا ، بسییتک ماک  ر بقات براک وکت   

باریا ین و بهمهتب عدرقب  سیییتاین دی   یییهفیاب عیالم بی  جیاب ییک عدم پرموب دهردهراوی  از 

ن دی   دم وی  یاب زبیاوی « پرموب و احیاعیا بى بیایسیییا از  بهینب بسیییتک ماک،  ر گیذر کیاری  بى 

 شنون. ع وو بم  نایا  ر  ورا،  ر اخمت ورز بندهو شفاعا ایناک بى 

.اگم  ر ههم و کفسیرم ای  شیمیف ، ابم  ایم شیه  براک چان احتداو کفسیرمب د   م یک 4

کهاون  ر اولهیا رمار گرم   اراب وقاس رهت و  یهن اسیا، ح ها خهاونیب از ای  شیمیف  بى 

 اب  یگم بهت م، عق  و هیمت سیلرم، وسی ا ب  سیایم خهاوع د  ع وو بم سیازگارب با روایات  

با سیرا، ای  کااسیب برع کمب  اشیت  باشین؛  م چااک د  پذیمر اک  ر جها علهو بهاایب  ر 

سییی ن الهب بیاشییین و بهجیب راو ییابب کازو بهایایب بی  د ت الهب وگم  ؛  م چارن از ککلن  

  ن الهب  ر اباک باشن. بهاایب و کتدر  رره  و ع ارات گهواگهک ب  ها م س 

.سیییایا کفسیییرمب صیییتیابی ، کیابهرن، اک یا( و بفسیییماک بتقینت بهینب، کییررم بسیییزایب  ر 5

 اب بهنب کا  وراک بهاصییم  اشییت  و گاو رو اور   اب کفسییرمب بفسییماک  ر سیینو گرمب جها 

 اب کفسییرمب اسییا د   ر گذر زباک بم   ا و خهاوع بیاله  کفاسییرم بتیخم، وق   داک  ینگاو 

رو  رجه( ب  این  سیت  از برما  کفسیرمب، ب  بارهر  سیرم بهنب سیای  اهکانو اسیا. گداک بى کفا 

ههم و کفسیرم رماک دمیم  یمورب باشین، ولب  ردا  سیاگرن اک  سیت  از اراد کفسیرمب د  گاو 

 اب جنین کفسیرمب   ر گفتداک غال ب پنینار گنیت ، و این باوع از وقن ارا و رواورب ب  خهاوع 

 گم  . 

کهاک ههدرن د  اصی  شیفاعا  ر ررابا ری خها ن  ا  و  رسیا اسیا؛  ز این ای  بى .ا 6

ابا  ر این جا چهک هارن لهازت و شیمایط شیفاعا  سیتان، حق شیفاعا ونارون؛ ابا اصی  شیفاعا  

ب  رهت خهیع بارب اسییا.  ر وارع پاسیی ، واهم ب  عنت رنرت شییفاعا از واحر  بسییتک ماک  

لذا پاسی  بسیتک ماک حکایا از  رسیتب اصی  کتقق شیفاعا  اسیا و  وفب دلب کتقق شیفاعا؛  

  ر اخمت  ار . 
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 273 .................. ن ی ق ی " بر نطق و تکلم انسان از نگاه مفسران فر   ان ی "علمه الب   ه ی در آ   ان« ی واژه »الب   ی دلالتسنج 

 ال ار یا لان اوزی|   ف    یمیاحم  کا 

وره   دگاه ی د  ی اب ی ارز  دق« در سـ ران درباره »قدم صـ ازگار کر ی با رو  ونس، ی مفسـ با   ی ر ی تفسـ ات ی با روا   ات ی آ   اق ی سـ ی د سـ
 295 ..................................................................................... ه ی امام   ات ی بر روا   د ی تأک 

 |   عاطف  زرسازان  ز مادض  ز می ی|   س   یق وس  یما 
 


